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Legende zu Anschlussplan

1 Legende zu Anschlussplan

(> Seite 3)
Anschlussklemmen
High-Voltage Steuerspannung 230 V~

1,5 mm%/AWG 14, max. 5 A
1)  Sicherung 5 AT
2)  Fertige Verbindungsleitung! Auf phasenrichtigen An-
schluss achten. Keinen Schutzkontaktstecker verwen-
den. Montage nur in MX25/MC110/MC10 zulassig.
3)  Mindestens HO5xx, 1,5 mmZ, maximal 5 A
4)  Netzversorgung fiir weitere Module 230 V/50 HZ

Modulbezeichnungen

DM10  Funktionsmodul zur Ansteuerung einer Drosselklap-
pe.

Allgemeine Legende

DM10  Drosselklappen-Modul
MX.../MC... Regelgerat

SH Drosselklappe; Stellmotor, Laufzeit 20's
PH Heizkreispumpe

A Wérmer

A 4 Kalter

Sicherheitshinweise

» Elektroarbeiten diirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

» Elektroarbeiten entsprechend den geltenden Normen und
ortlichen Vorschriften durchfiihren.

» Netzanschluss ortsfest und phasenrichtig installieren.

» Sicherstellen, dass der Gesamtstrom den auf dem Typ-
schild genannten Wert nicht iberschreitet.

» Sicherstellen, dass eine landerspezifische Notschaltein-
richtung (Heizungsnotschalter) vorhanden ist.

» Bei Anlagen mit Drehstromverbrauchern muss die Not-
schalteinrichtungin die Sicherheitskette eingebunden wer-
den.

» Sicherstellen, dass eine normgerechte Trennvorrichtung
nach EN DIN 60335 zur allpoligen Abschaltung vom Strom-
netz vorhanden ist. Wenn keine Trennvorrichtung vorhan-
den ist, muss eine eingebaut werden.

» Vor dem Offnen des Regelgerits: Heizungsanlage iiber die
Trennvorrichtung allpolig abschalten. Gegen unbeabsich-
tigtes Wiedereinschalten sichern.

» Kabelausfiihrung nach Verlegeart und Umgebungseinfliis-
sen dimensionieren. Der Kabelquerschnitt fiir Leistungs-
ausgange (Pumpen, Mischer usw.) muss mindestens
1,0 mm? betragen.

» Schutzleiter gelb/griin nicht als Steuerleitung verwenden.

Adern jeder elektrischen Leitung gegenseitig fixieren (z.B.
mit Kabelbindern) oder Leitungsmantel kurz abisolieren,
um die Gefahr einer Spannungsverschleppung zwischen
230V undKleinspannung durch unbeabsichtigtes Losen ei-
ner Ader an den Klemmen zu verhindern.
Sicherheitshinweise aus der Dokumentation des Regelge-
rats und der verwendeten Module beachten.

Wenn eine Neutralisationseinrichtung vorhanden ist, muss
der Kontak fiir die Uberfiillsicherung in die Sicherheitsket-
te eingebunden werden.

Bei Drehstromverbrauchern (z. B. Brenner, Kesselkreis-
pumpe) miissen den Verbrauchern bauseits entsprechen-
de Schalteinrichtungen vorgeschaltet und abgesichert
werden.

Legende in diesem Dokument beachten!
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Nerenpa KbMm cxemarta 3a CBbp3BaHe KbM €NeKTPUUECTBOTO

2 Nerenpa kbm cxemata 3a CBbpP3BaHe KbM
€eNeKTPUUEeCTBOTO
(= ctp. 3)

MpHcbeAUHUTENHH KNEeMH

High-Voltage YnpasnABsalLo Hanpexenne 230 V~

1,5 mm2/AWG 14, mac. 5 A

1)  Mpennasuten 5 AT

2)  ToToB cBbP3BaLL NPOBOAHKK! Cneaete 3a NPaBUIHOTO
CBbp3BaHe Ha (hasuTe. He U3non3gaiiTe Lwencen 3a
3allMUTEH KOHTAKT. Pa3peluaBa ce camo MoHTax B MX25/
MC110/MC10.

3)  Hait-manko HO5xx, 1,5 mm2, makc. 5 A

4)  3axpaHBaHe OT Mpexara 3a JOMb/IHUTENHWU MOLYyNH
230V/50HZ

0603HaueHUA Ha MOAYNH

DM10  ®yHKuMOHaneH Moayn 3a nyck Ha Apocenupatia

Knana.

06wu 0bo3HaueHus

DM10  Mopyn Ha apocenupalla knana

MX.../MC... Perynatop

SH [lpocenupalua knana; ceppoMoTop,
NPOABMKMTENHOCT Ha pabota 20 s

PH Momna otonnuTeneH Kpbr

A Mo-Tonno
A 4 [Mo-cTyaeHo
Yka3aHus 3a besonacHocT

» EnekTpoMOHTaXHHTe paboti TpAbBa fa ce U3BbpLLBAT
Camo OT e/IeKTPOTEXHHUK.

> U3BbplieTe eNeKTPOMOHTaXHUTE PaboTh CbrnacHo
Ba/IMIHNTE CTAHAAPTW MU MECTHWTE Pa3nopeady.

»  VI3BbplueTe CTalMOHAPHO CBbP3BaHe KbM Mpexara npu
cbbnioaaBaHe Ha dasuTe.

» [lorpwxeTe ce AaHe ce HafiBWILIABa NOCOUYEHaTa Ha
(hupmeHara Tabenka obia CTORHOCT Ha TOKa.

» Ocuryperte cneLudUuHUTE 3a CbOTBETHATA CTPaHa
CbOPbKEHWA 32 aBAPHUIHO U3KMIOUBaHe (aBapueH
NpPeKbCBay Ha OTOMNEHHUETO).

» [pu MHCTanauwuu ¢ notpebutenu Ha TpudaseH Tok
CbOPbXEHUETO 3a aBaPHIHO M3KMIOUBaHe TPAOBa fa e
MOHTMPAHO B NpefnasHata Bepura.

» T[lorpuxeTe ce aa uma otroapsALLo Ha EN DIN 60335
pa3fenuTeNHo YCTPOMCTBO 3a U3KNIOUBAHE HA BCUUKM
MOMIOCH OT eNleKTp1ueckaTa Mpexa. AKo HAMa
pas3fenuTenHo YCTPOMCTBO, TakoBa TpAbBa f1a Obae
MOHTHPAHO.

» [peau oTBapAHE Ha KOHTPONepPa: U3KNIOUETE BCUUKH
NOMKOCH Ha OTONNUTENHATA UHCTaNALMA upes
pasgenuTenHoTo ycTporcTeo. Obesonacete cpely
HEBONHO BKMIOUBAHE.

» Opa3smepeTe U3MbHEHHUETO Ha kabenuTe cnopep BuAA Ha
pasnonaraHeTo 1 BNIMAHWETO Ha OKOMHaTa cpefa.
CeueHueTo Ha kabenuTe 3a CUNOBM U3Xoau (Nomnu,
CMECHTENH 1 T.H.) TpAbBa a bbae Hak-Manko 1,0 mmZ.

» He 13non3BaiiTe 3aliuTeH NPOBOAHWK Xb/T/3eNeH KaTo
NPOBOAHMK OT IMHUA 33 YNpaBNeHue.

» Kunata Ha BCEKM eneKTpuuecky NpoBOAHHUK TpAbBa Aa ce
chukcupar (Hanp. ¢ KabenHu NpeBpb3KK) UK Aa ce
130n1pa obsuBKaTa Ha kabena, Taka ue aa ce NnpeaoTBpaTy
0MacHOCTTa OT NPeXBbPAAHE Ha HanpexeHue mexay 230 V
1 HUCKOTO HanpexXeHue upes HenpeLHaMepeHo
0CcBODOXIaBaHe Ha XMnata oT KneMmuTe.

» Cnbniogasaiite ykasaHuATa 3a besonacHocT ot
[OKYMEHTaLMATa Ha yNpaBnABaLLoTo Tabno v
M3M0N3BaHNTE MOLYNH.

» Korato e Hanuue HeyTPanu3npaLLo yCTPONCTBO, KOHTAKTbT
3a 3all|uTara cpeLly npenbnBaHe TpAbBa 1a € MOHTUPAH B
npeanasHara Bepura.

»  [1pu KOHCYMaTOPH Ha TPHUa3EH TOK (HaNpUMep ropenka,
MoMIa Ha KOTe/IHUA KPbr), OT CTPaHa Ha KnueHTa npeau
KOHCyMaTopuTe TpAbBa Aia ca BKMOUEHU U OCUTYPEHH
CbOTBETHUTE KOMYTALMOHHM YCTPOMCTBA.

» CnasBaiiTe 0603HauUeHMATa B TO3W OKYMEHT!
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Tegnforklaring til tilslutningsskema

3 Tegnforklaring til tilslutningsskema
(> side 3)

Tilslutningsklemmer

Styrespaending 230 V~

1,5 mm%/AWG 14, maks. 5 A

1)  Sikring 5 AT

2)  Ferdig forbindelsesledning! Serg for, at tilslutningens
faser er korrekte. Der ma ikke anvendes sikkerhedskon-
taktstik. Montering kun tilladt i MX25/MC110/MC10.

3)  Mindst HO5xx, 1,5 mm2, maksimalt 5 A

4)  Netforsyning til yderligere moduler 230 V/50 HZ

High-Voltage

Modulbetegnelser
DM10  Funktionsmodul til styring af en drosselklap.

Generel tegnforklaring

DM10  Drosselklapmodul
MX.../MC... Regulator

SH Drosselklap; servomotor, driftstid 20 s
PH Anlaegspumpe

A Varmere

v Koldere

Sikkerhedsanvisninger

» Elarbejde ma kun udferes af en autoriseret elektriker.

» Elarbejdet skal udferes efter de gaeldende normer og lokale
forskrifter.

» Installér nettilslutningen stationaert og med korrekte faser.

» Kontrollér, at den samlede strem ikke overskrider veerdien
pa typeskiltet.

» Sergfor, at derinstalleres en ngdafbryder, som gaelderidet
pageldende land (varmenadafbryder).

» Ved anleeg med trefaseforbrugere skal nedafbryderen inte-

greres i sikkerhedskaeden.

» Sergfor, atdereren standard-hovedafbryder for frakobling
fra stramforsyningen pa alle poler efter EN DIN 60335.
Hvis der ikke er en hovedafbryder, skal der installeres en.

» Farinstrumentpanelet abnes: Varmeanlagget frakobles pa
alle poler med afbryderen. Anlaegget skal sikres, sa det ikke
utilsigtet kan settes i gang.

» Kabeludferelsen skal dimensioneres efter laegningstypen
og omgivelsernes pavirkning. Kabeltvaersnittet for
effektudgange (pumper, blandeventiler osv.) skal mindst
veere 1,0 mm?2.

» Brug beskyttelseslederen gul/gran som styreledning.

Fastger hver af den elektriske lednings ledere (f.eks. med
kabelholdere), eller afisolér ledningskappen en smule, sa
faren for en forbindelse mellem 230 V og lavspanding,
fordi en leder pa klemmerne lgsnes ved en fejltagelse, for-
hindres.

Overhold sikkerhedsanvisningerne i reguleringspanelets
og de anvendte modulers vejledninger.

Hvis der er installeret en neutraliseringsenhed, skal kontak-
ten til overlgbssikringen integreres i sikkerhedskaeden.
Ved drejestramsforbrugere (fx breender, kedelkreds-
pumpe) skal forbrugerne forkobles og sikres pa opstillings-
stedet i henhold til koblingsinstallationerne.

Vaer opmaerksom pa signaturforklaringerne i dette doku-
ment!
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Ynopvnpa yia To nAektpoAoyiko oxédio olivoeonc

4  Ynopvnpa yia 1o nAektpoAoyiko axédio
ouvdeong
(- oehiba 3)

AkpobéxTeg olvoeong
High-Voltage Taon eAéyxou 230 V~

1,5 mm2/AWG 14, éwc5 A

1)  Aogdhea 5 AT

2)  'ETowog aywyog olvbeanc! GpovTioTe yia oUvbeon atn
owoT eaocn. Mn xpnotponoleire fuopata colko. H
TonoBETNON emrpénetal uovo oto MX25/MC110/MC10.

3)  Touhdxotov HO5xx, 1,5 mmZ, éwg5 A

4)  Tpogpodoaia 6ikTUOU yia mepatmépw mAakeTeg 230 V/50
HZ

Xapaktnpiopoi mMAakeTOV

DM10  TTAakéTa Aetroupyiac yia evepyomoinon piac
otpayyahoTikig favag metaholdag

Teviko unopvnpa

DM10  TlAakéta otpayyahoTikng Bavac netaAoldac
MX.../MC... TTivaka eAéyyou

SH Y1payyahoTikr Bava netaholda - cepBokvnThpag,
xpovoc Aetroupyiac 20 s
PH Kukho@opnTiic KukA@paTog Oéppavanc

A AUEnon Beppokpaaiac

v Meiwon Beppokpaciac

Ynobeikelc aopaleiac

> OLnAeKTPIKES EPYAOIEC IPEMEL VO EKTEAOUVTL AMOKAEIOTIKG
and nAekTpoAGyoUS.

> ExTeAéaTe TIC NAEKTPIKEC EQYaOieC CUHPWVA e Ta LoXUovTa
TIPOTUTIA KAl TIC TOMKEC MPOOIaYPAQEC.

» Eykaraotnote Tn oUveon SiktUou e otabepr) Béan kat e
0WOT MOAIKOTNTA.

» Befawwbeire 01170 0UVOAKO pelpa bev unepBaivel TV TR
TIOU AVaYPAPETAL 0TV TIVaKiOa TUToU.

» Befawwbeire ot 6iatibeTat n kataMnAn yia Tn xwea xpnong
61ataénc anevepyomoinong EKTAKTNC avaykng (S1akomng
aopaleiac 6éppavong).

» Y€ eyKaTaoTAoELC PE TPIPACIKOUG KaTavaAwTeg n Sidtan
aMmevepyomoinonc EKTAKTNC avaykng mpénel va
oupmepAne0ei otnv aAuciba aopaleiac.

> BefBawbeire oTLUMApxeL pia SlaxwptoTikn S1aTagn olppwva
pe 1o mpotuno EN DIN 60335 yia Tnv anootveon 6Awv Twv
noAwv and 1o NAekTPIKO SikTuO. EyKaTaoThoTe pia
SlaywptoTik 61aTagn, oe mepimmwon mou Sev umApyeL.

TTptv amd To Avolypd Tou mivaka eAéyxou: AmevepyorolioTe
NV eykataotaon 6€ppavong e OAouc Toug MOAOUC HEOW TN
SuaywptoTikic Siataéne. Aopaliote Evavti akololag
€Tavevepyomnoinong.

Tomo6eTnote Ta Kahwoia éxovtac umoAoyioel Tig KaTaMnAeg
6la0TG0elg avahoya pe Tov TPOTo TOMOBETNONG KL TIC
niepiBaMovTikéG ouvBnkec. H Slatopn Twv kaAwdiwv yia Tig
€€060uc¢ LoxUo¢ (KukAopopnTEC, DEPUOUEIKTIKEC TRIOOES
Bavec k.Ar.) ipémet va avépyeTat o€ Touhdxiotov 1,0 mm2.
Mn XPnOIOTIOLEITE TOV TPOOTATEUTIKO AYwyO KiTpivo/
TIPAGIVO WC aywyo eAéyxou.

YTEPEWOTE TOUC KAwvouC KaBe nAekTpikol KaAwdiou petagl
ToUG (1.X. pe GepaTikd kahwdiwv) f povwoTe olvTopa TO
pav6Ua kaAwbdiou, WaTe va amoTpEWETE Tov Kivbuvo
NapacITKaV Taoewv PeTatl 230 V kat xapnAng Taong Adyw
akouolag amoolvoeang evog KA@VOU amo Toug aKpOSEKTES.
Tnpeire Ti¢ unobeiteic aopaleiag mou avagépovTal oTnv
0bnyia Tou mivaka eAEyXoU KaLTwV XPNOIHOTOIOUEVWY
TAGKET@V.

Epdoov unapyel iataln oudetepomoinang, n enagn yia Tnv
ao@alela unepxeihiong mpénet va oupnepAngBei otnv
aluoiba aopaleiac.

Av XpnoLUoMoLoUVTAL TIPAGIKOL KATAVAAWTEC (TT.X.
KQUOTAHPAC, KUKAOPOPNTAG KUKA®PATOC AEBnTa) mpémet e
€uBUvn Tou eAATN va TomoBeTnBolv MLV and Toug
katavaAwTec KataAnAec S1aTageic peTaywyng e aopaleleg.
TMpooéETe To umdpvnua auTol Tou eyypdgou!
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Legend for connection diagram

5  Legend for connection diagram
(> Page 3)

Terminals
High-Voltage Control voltage 230 V~

1.5 mm%/AWG 14, max. 5 A
1)  Fuse5AT

2)  Finished connecting lead Ensure the phases are correctly
connected. Do not use an earthed plug. Installation only
permitted in MX25/MC110/MC10

3)  Minimum HO5xx, 1.5 mm2, maximum 5 A

4)  Mains supply for further modules 230 V/50 HZ

Module designations
DM10  Function module for activation of a butterfly valve.

General legend

DM10  Butterfly valve module
MX.../MC... Control unit

SH Butterfly valve; servomotor, runtime 20's
PH Heating circuit pump

A Warmer

v Cooler

Safety instructions

» Electrical work may only be carried out by a qualified
electrician.

» Carry out electrical work in accordance with the standards
and local regulations which apply.

» Install the power supply so that it is fixed in place and in the
correct phase.

» Ensure that the total current does not exceed the value
stated on the data plate.

» Ensure that an emergency stop device (heating system
emergency stop switch) is present as required by the
relevant national regulations.

» Inthe case of systems with a three-phase current
consumer, the emergency stop device must be integrated
into the safety chain.

» Ensure that a circuit breaker to the required standard and,
in accordance with BS EN 60335, is present for all-pole
isolation from the mains power supply. If there is no circuit
breaker present, you must install one.

» Before opening the control unit, disconnect all poles of the
heating system via the circuit breaker. Secure it against
unintentional reconnection.

» Size the cables according to the environmental conditions
and the way in which the cables are to be laid. The cable
cross-section for high-voltage components (pumps,
mixers, etc.) must be at least 1.0 mmZ.

Do not use the yellow/green earth lead as a control cable.
Group and fasten together all common cables (e.g. with
cable ties) or strip the cable sheath short, to prevent the
risk of voltage flashes between 230 V and low voltage
cables due to wires accidentally loosening.

Observe the safety instructionsin the documentation of the
control unit and the modules used.

If a condensate neutraliser is present, the contact for the
overfill safety device must be incorporated into the safety
chain.

In the case of three-phase current consumers (e.g.
burners, boiler circulation pumps), appropriate on-site
switching devices must be connected upstream of the
current consumers and fuse-protected.

Observe the key in this document!
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Leyenda esquema de conexion

6  Leyendaesquema de conexion
(= pagina 3)
Bornes de conexion

Tension de mando 230 V~
1,5 mm2/AWG 14, max. 5 A

1)  Fusible 5 AT
2)  Lineade conexion finalizada. Se debe comprobar que la

High-Voltage

conexion de fases sea correcta. No utilizar ninglin conec-

tor de puesta a tierra. Montaje sdlo permitido en MX25/
MC110/MC10.

3)  Minimo HO5xx, 1,5 mm2, méximo 5 A

4)  Suministro de tension de red para otros médulos 230 V/
50HZ

Designaciones de médulo

DM10  Mddulo de funciones para la activacién de una val-
vula estranguladora.

Leyenda general

DM10  Mddulo de valvula estranguladora

MX.../MC... Aparato de regulacion

SH Valvula estranguladora, servomotor, tiempo de fun-
cionamiento 20 s

PH Bomba del sistema de calefaccion

A Més caliente

v Mas frio

Indicaciones de seguridad

» Los trabajos eléctricos solo deben ser realizados por un
técnico especializado.

» Realizacion de los trabajos eléctricos segln las normas y
prescripciones locales vigentes.

» Instalar la conexion eléctrica fija y en la fase correcta.

» Asegurarse de que la corriente total no supera el valor men-

cionado en la placa de caracteristicas.

> Asegurarse de que existe un equipamiento de emergencia
especifico de cada pais (conmutador de emergencia).

» Enlasinstalaciones con consumidores de corriente trifa-
sica, el dispositivo de seguridad debe estar conectado a la
cadena de seguridad.

» Asegurarse de que se dispone de un dispositivo de separa-

cion estandar conforme con EN DIN 60335 para la desco-
nexion de la red eléctrica en todos los polos. En caso de no
existir un dispositivo de separacion, se debe instalar uno.

» Antes de abrir el aparato de regulacion: desconectar la ins-

talacion de calefaccion de todos los polos con el dispositivo
de separacion. Asegurar contra reconexiones involunta-
rias.

>

Establecer correctamente las dimensiones del tipo de
cable en funcién del tipo de tendido y de las influencias del
entorno. La seccion de cable en las salidas de potencia
(bombas, mezclador, etc.) debe ser de al menos 1,0 mm2.
El conductor protector amarillo/verde no debe emplearse
como conducto de control.

Fijar los cables de cada conduccion entre ellos (p. €j., con
abrazadera para cables) o pelando la funda de las conduc-
ciones para evitar el peligro de la tension parasita entre los
230 Vy la baja tension que podria ocasionar la rotura acci-
dental de un cable en el borne.

Tener en cuenta las indicaciones de seguridad de la docu-
mentacion del aparato de regulacion y los modulos utiliza-
dos.

Si esta presente un dispositivo de neutralizacion, el con-
tacto para la proteccion contra sobrellenado debe estar
integrado en la cadena de seguridad.

En consumidores trifasicos (p. ej. quemadores, bombas
del circuito de la caldera, etc.), los dispositivos de conmu-
tacion de la instalacion correspondientes a los consumido-
res deben estar antepuestos y asegurados.

Tener en cuenta la leyenda en este documento.
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Legenda bij aansluitschema

7  Legenda bij aansluitschema
(> pagina 3)
Aansluitklemmen

High-Voltage Stuurspanning 230 V~

1,5 mmZ/AWG 14, max. 5 A
1)  Zekering 5 AT

2)  Gerede verbindingskabel! Let op de correcte fase-aan-

sluiting. Gebruik geen geaarde stekker. Montage enkel
toegestaan in de MX25/MC110/MC10.

3)  Minimaal HO5xx, 1,5 mm2, maximaal 5 A

4)  Netvoeding voor aanvullende modules 230 V/50 HZ

Moduleaanduidingen

DM10  Functiemodule voor aansturing van een smoorklep.

Algemene legenda

DM10  Smoorklepmodule
MX.../MC... Regelaar

SH Smoorklep; stelmotor, looptijd 20 s
PH CV-pomp

A Warmer

v Kouder

Veiligheidsvoorschriften

» Elektrotechnische werkzaamheden moeten door een elek-

trotechnicus worden uitgevoerd.

» Voer elektrotechnische werkzaamheden overeenkomstig

de geldende normen en lokale voorschriften uit.

» Netaansluiting vast ter plaatse en met de juiste fase instal-

leren.

» Verifieer dat de totale stroom de op de typeplaat vermelde

waarde niet overschrijdt.

» Verifieer dat een nationaal erkende noodschakelvoorzie-

ning (cv-noodschakelaar) aanwezig is.

» Bijinstallaties met draaistroomverbruikers moet de nood-
schakelinrichting in het veiligheidscircuit worden-opgeno-

men.
» Zorgdat er een scheidingsinstallatie
conform DIN 60335 (het AREI) aanwezig is voor de uit-

schakeling van alle polen van het stroomnet. Wanneer er
geen scheidingsinrichting aanwezig is, moet er een worden

ingebouwd.

» Voor het openen van het regeltoestel: cv-installatie via de
scheidingsinrichting over alle polen uitschakelen. Beveili-

gen tegen onbedoeld opnieuw inschakelen.
» Kabeluitvoering afhankelijk van installatietype en omge-

vingsinvloeden dimensioneren. De kabeldoorsnede voor

vermogensuitgangen (pompen, mengkranen enz.) moet
minimaal 1,0 mm? bedragen.

Randaarde groen/geel niet als stuurleiding gebruiken.
Fixeer de aders van iedere elektrische kabel onderling (bij-
voorbeeld met kabelbinders) of strip een klein deel van de
kabelmantel af, om het gevaar van een spanningsoverslag
tussen 230 V en laagspanning door onbedoeld losmaken
van een ader op de klemmen te voorkomen.
Respecteer de veiligheidsvoorschriftenin de documentatie
van het regeltoestel en de gebruikte module.

Wanneer een neutralisatiesysteem aanwezig is, moet het
contact voor de overvulbeveiliging in het veiligheidscircuit
worden opgenomen.

Bij draaistroomverbruikers (bijv. branders, ketelcircuit-
pompen) moeten de verbruikers bouwzijdig met passende
schakelinrichtingen worden beveiligd.

Neem de legenda van dit document in acht!
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8  Légende du schéma de connexion

(> page3)
Bornes de raccordement
High-Voltage Tension de commande 230 V~

1,5 mmZ/AWG 14, max. 5 A
1)  Fusible 5 AT

2)  Cable de connexion prét al'emploi ! Assurer un raccorde-

ment correct en respectant les phases. Ne pas utiliser de
fiche de contact de mise a la terre. Montage uniquement
autorisé dans MX25/MC110/MC10.

3)  Minimum HO5xx, 1,5 mm2, maximum 5 A

4)  Alimentation électrique pour d’autres modules 230 V/50
HZ

Désignations des modules

DM10  Module de fonction pour la commande d’une vanne
d’isolement.

Légende générale

DM10  Module de vanne d'isolement
MX.../MC... Régulateur

SH Vanne d’isolement : servomoteur, temps de fonc-
tionnement 20 s

PH Pompe de circuit de chauffage

A Plus chaud

v Plus froid

Consignes de sécurité

» Tous les travaux électriques doivent étre réalisés exclusive-

ment par un électricien.

» - Exécuter les travaux d’électricité conformément aux
normes en vigueur et aux prescriptions locales.

» Effectuer le branchement au réseau de maniére fixe et en
respectant l'ordre des phases.

» Assurez-vous que la totalité du courant ne dépasse pas la
valeur indiquée sur la plaque signalétique.

» Sassurer qu’un systéeme d’arrét d’urgence (interrupteur
darrét d’urgence) spécifique en vigueur est installé.

» Surles installations comprenant des consommateurs de
courant triphasé, ce systeme doit étre relié a une chaine de
sécurité.

» Veiller a ce qu'un dispositif de séparation conforme aux
normes selon EN 60335, permettantla mise hors circuit du
réseau électrique sur tous les péles, soit en place. Dans le
cas contraire, mettez un dispositif en place.

» Avant d’ouvrir le régulateur : arréter l'installation de chauf-

fage sur tous les poles via le dispositif de séparation. Sécu-

riser contre tout réenclenchement involontaire.

Dimensionner le cable selon le type de pose et les
influences ambiantes. La section du cable pour les sorties
de puissance (pompes, mélangeurs, etc...) doit étre au
moins de 1,0 mmZ.

Ne pas utiliser le conducteur de protection jaune/vert
comme cable de commande.

Fixer les fils de chaque céble électrique réciproquement
(parex. avec des serre-cables) ou isoler la gaine pour éviter
le risque de transfert de tension entre les 230 V et la basse
tension dii au détachement involontaire d’'un fil électrique
aux bornes.

Respecter les consignes de sécurité indiquées dans la
documentation de I'appareil de régulation et des modules
utilisés.

Lorsqu'un dispositif de neutralisation est présent, le
contact pour la sécurité de trop-plein doit étre intégré dans
la chaine de sécurité.

Pour les consommateurs a courant triphasé (par ex. le brd-
leur, la pompe du circuit chaudiére), les dispositifs de com-
mutation correspondants doivent étre montés coté
batiment en amont des consommateurs et sécurisés.
Respecter les |égendes indiquées dans cette documenta-
tion.

DM10 - 6720881485 (2017/10)
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9  Legenda za priklju¢nu shemu
(> str. 3)

Prikljucne stezaljke

High-Voltage Upravljacki napon 230 V~

1,5 mm%/AWG 14, maks. 5 A
1)  Osigurac 5 AT

2)  Zavr$en spojni vod! Pazite na fazno ispravan prikljucak.

Ne koristite utika¢ sa zastitnim kontaktom. Montaza
dopustena samo u MX25/MC110/MC10.

3)  Najmanje HO5xx, 1,5 mmZ, maksimalno 5 A

4)  Mrezno napajanje za dodatne module 230 V/50 HZ

Oznake modula

DM10  Funkcijski modul za upravljanje prigu$nom
zaklopkom.

Opca legenda

DM10  Modul prigusne zaklopke
MX.../MC... Regulacijski uredaj

SH Prigu$na zaklopka, izvr$ni motor, vrijeme rada 20 s
PH Pumpa kruga grijanja

A Toplije

v Hladnije

Sigurnosne upute

» Sve elektri¢ne radove treba izvoditi samo za to struéno
osoblje.

» lzvedite elektri¢ne radove prema vaze¢im normama i
lokalnim propisima.

» Mrezni prikljuCak instalirajte stacionarno i fazno.

» Utvrdite da ukupna struja ne prekoracava vrijednost
navedenu na tipskoj plocCici.

» Utvrdite postojanje uredaja za hitno iskljucenije (prekidac

zagrijavanja) specificnog za zemlju.

» Kod postrojenja sa trosilom za izmjeni¢nu struju se uredaj

za hitno iskljuéenje mora uklopiti-u sigurnosnilanac.

» Utvrdite da postoji uredaj za razdvajanje u skladu s normom
EN DIN 60335 za svepolno isklju¢enje s napajanja. Ako ne

postoji uredaj za razdvajanje, morate ga ugraditi.
» Prije otvaranja regulacijskog uredaja: svepolno iskljucite

instalaciju grijanja putem uredaja zarazdvajanje. Osigurajte

instalaciju od nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.

» Kabelsku izvedbu dimenzionirajte prema nacinu
postavljanja i okolnim ¢imbenicima. Popre¢ni presjek
kabela za izlaznu energiju (pumpe, mikseri itd.) mora
iznositi najmanje 1,0 mm?Z.

»  Zuto/zeleni zastitni vodi¢ se ne smije koristiti kao
upravljacki vod.

Vodece Zice svakog voda medusobno udvrstite (npr. s
kabelskim poveznicama) ili kratko skinite izolaciju s obloge
kabela za izbjegavanje opasnosti od parazitskog napona
izmedu 230 Viniskog napona putem nehoti¢nog odvajanja
Zice na hvataljkama.

Obratite pozornost na sigurnosne napomene u uputama
regulacijskog uredaja te iz koristenih modula.

Ako postoji uredaj za neutralizaciju, kontakt za osiguranje
prepunjenja mora biti povezan u sigurnosni lanac.

Kod postrojenja s trosilom za izmjeni¢nu struju (npr.
plamenik, kruzna pumpa kotla itd.), potro$acima se moraju
prethodno predspojiti i osigurati odgovarajuéi uklopni
uredaji.

Obratite pozornost na legendu u ovom dokumentu!
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10 Jelmagyarazat a csatlakoztatasi rajzhoz
(= 3.oldal)

Csatlakozékapcsok

High-Voltage

1)
2)

VezérlGfesziiltség 230 V~

1,5 mm?/AWG 14, max. 5 A
Biztositék 5 AT

Kész 8sszekotd vezeték! Ugyeljen a csatlakozo
fazishelyességére. Ne hasznaljon védGérintkezds
dugaszoldt. Kizarolag az MX25/MC110/MC10-be
szerelhet6.

3)  Legaldbb HO5xx, 1,5 mm2, maximum 5 A

4)  Halozati ellatas tovabbi 230 V/50 HZ modulok szamara

Modulnevek

DM10  Funkciémodul a fojtoszelep vezérléséhez.

Altalanos jelmagyarazat

DM10  Fojtoészelep modul

MX.../MC... Szabalyozokésziilék

SH Fojtoszelep, allitdmotor, 20 s menetidd

PH FlitGkori szivattyu

A Melegebb

v Hidegebb

Fontos biztonsagi tudnivalok

» Elektromos szerelési munkakat kizarélag villamossagi
szakember végezhet.

» Az elektromos szerelési munkakat az érvényes szabvanyok
és a helyi eléirasok szerint kell végezni.

» Ahalozati bekotést helyhez kototten és fazishelyesen
végezze.

» Gondoskodjon arrdl, hogy az 6sszaram ne haladja meg az
adattablan feltiintetett értéket.

» Gondoskodjon orszagspecifikus vészkikapcsold
berendezésrdl (flitési vészkapcsold).

» Aharomfazist fogyasztokat tartalmazo berendezéseknél a
vészkikapcsold berendezést be kell kotni a biztonsagi
lancba.

» Gondoskodjon EN DIN 60335 szerinti 6sszpolusu halozati
levalasztd berendezésrdl. Ha nem érhetd el levalasztd
berendezés, tgy be kell épiteni egyet.

> Aszabalyozokésziilék felnyitasa el6tt: Osszpolustian
kapcsolja le a flitési rendszert a levalaszté berendezés
révén. Biztositsa a flitGberendezést véletlen
visszakapcsolas ellen.

» AkabelkivezetGt a fektetés jellegétdl és a kornyezeti

hatéasoktol fiiggéen kell méretezni. A
teljesitménykimenetek kabelkeresztmetszetének
(szivattytik, keverSszelepek stb.) legaldbb 1,0 mm?2
méretinek kell lennie.

Az6ld/sérga véddvezeté nem hasznalhato
vezérldvezetékként.

Rogzitse kolcsondsen az elektromos vezeték ereit (pl.
kabelkotozokkel), vagy tavolitsa el a vezetékkopenyt egy
rovid szakaszon. Ily médon megakadalyozhatd, hogy az
egyik ér véletlen leoldodasa a kapocsrdl fesziiltségathizast
idézzen elé a 230V és a torpefesziiltség kozott.

Vegye figyelembe a szabdlyozdkésziilék és az alkalmazott
tudnivaldkat.

Ha van semlegesitd berendezés, Ugy a tlltltés elleni
biztosito érintkezGjét be kell kétni a biztonsagi lancha.
Haromfazist fogyasztok (pl. ég6, kazankori szivattyu)
esetén akivitelezéskor megfelel6 kapcsoloberendezéseket
kell a fogyasztok elé kapcsolni és ezeket biztositani kell.
Vegye figyelembe a dokumentumban talalhaté
jelmagyarazatot!

DM10 - 6720881485 (2017/10)
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11 Legenda dello schema di collegamento
(> Pagina 3)

Morsetti di collegamento

Tensione di comando 230 V~
1,5 mm%/AWG 14, max. 5 A

1)  Fusibile 5 AT
2)  Tubazione di collegamento completa! Prestare atten-
zione alla correttezza delle fasi durante il collegamento.

High-Voltage

Non utilizzare spine con contatto di terra. Montaggio con-

sentito solo in MX25/MC110/MC10.
3)  Minimo HO5xx, 1,5 mmz, massimo 5 A
4)  Alimentazione di rete per altri moduli 230 V/50 HZ
Denominazioni moduli
DM10  Modulo funzione per il comando di una valvola di
regolazione a due vie.
Legenda generale

DM10  Modulo valvola di regolazione a due vie
MX.../MC... Termoregolatore

SH Valvola di regolazione a due vie, servomotore,
tempo dicorsa20s

PH Circolatore circuito di riscaldamento

A Pil caldo

v Pili freddo
Istruzioni di sicurezza

» Gliinterventi elettrici devono essere eseguiti esclusiva-
mente da un elettroinstallatore specializzato.

» Eseguire gli interventi elettrici solo in conformita con le
norme vigenti-e le direttive locali.

» Eseguire il collegamento alla rete in modo sicuro e colle-
gando le fasi in in modo corretto.

» Accertarsi che la corrente complessiva non superi il valore
indicato sulla targhetta identificativa.

» Controllare che sia presente un dispositivo di arresto di
emergenza specifico per il Paese (interruttore di emer-
genza del riscaldamento).

» Inimpianti con utenze trifase il dispositivo di arresto di
emergenza va collegato alla catena di sicurezza.

» Accertarsi che sia presente un dispositivo di sezionamento
conforme a EN DIN 60335 per la disconnessione onnipo-
lare dalla rete di alimentazione elettrica. Se non & presente
alcun dispositivo di sezionamento, provvedere alla sua
installazione.

» Primadi aprire I'apparecchio di termoregolazione: scolle-
gare |'impianto di riscaldamento tramite il dispositivo di
sezionamento onnipolare. Impedire che possa verificarsi
un'accensione (riallacciamento elettrico) accidentale.

Latipologia del cavo va dimensionata in base al tipo di posa
e alle influenze ambientali. La sezione cavo per uscite di
potenza (pompe, miscelatore) deve essere almeno di

1,0 mmZ.

Non utilizzare il conduttore di protezione verde/giallo come
cavo di potenza o di comando.

Fissare reciprocamente ogni conduttore del cavo elettrico
(ad es. con legacavi) o togliendo la guaina isolante per la
minima lunghezza necessaria per evitare il pericolo di for-
mazione di scariche elettriche trala tensionea 230 Ve la
bassa tensione dovuta all'allentamento di un conduttore al
morsetto.

Osservare le avvertenze di sicurezza dalla documentazione
dell'apparecchio di termoregolazione e dei moduli utiliz-
zati.

Se & presente un neutralizzatore di condensa, il contatto di
massimo livello del dispositivo di sicurezza contro il traboc-
camento deve essere collegato alla catena di sicurezza.
Nel caso di utenze trifase (ad esempio bruciatore, circola-
tore di caldaia) queste devono essere dotate, a carico del
committente, di dispositivi di commutazione a monte e
messi in sicurezza.

Prestare attenzione alla legenda nella presente documenta-
zione!
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Legenda bij aansluitschema

(= pagina 3)

Aansluitklemmen

High-Voltage

Stuurspanning 230 V~
1,5 mm?/AWG 14, max. 5 A

Zekering 5 AT

Gerede verbindingskabel! Let op de correcte fase-aan-
sluiting. Gebruik geen geaarde stekker. Montage enkel
toegestaan in de MX25/MC110/MC10.

Minimaal HO5xx, 1,5 mm2, maximaal 5 A

Netvoeding voor aanvullende modules 230 V/50 HZ

Moduleaanduidingen

DM10

Functiemodule voor aansturing van een instelklep.

Algemene legenda

DM10

Instelklepmodule

MX.../MC... Regelaar

SH
PH

Instelklep; stelmotor, looptijd 20 s
CV-pomp

A Warmer
v Kouder

Veiligheidsinstructies

>

>

Elektrotechnische werkzaamheden mogen uitsluitend door
een elektroinstallateur worden uitgevoerd.
Elektrotechnische werkzaamheden overeenkomstig de gel-
dende normen en lokale voorschriften uitvoeren.

Installeer de netaansluiting stationair en met de juiste fase-
aansluiting.

Zorg dat de totale stroomsterkte de op de typeplaat vermel-
de waarde niet overschrijdt.

Zorg dat een nationaal erkende noodschakelinrichting (ver-
warmingsnoodschakelaar) is aangebracht.

Bij installaties met draaistroomverbruikers moet de nood-
schakelinrichtingin het veiligheidscircuit worden opgeno-
men.

Zorg dat er een scheidingsinstallatie conform EN

DIN 60335 aanwezig s voor de uitschakeling van alle polen
van het elektriciteitsnet. Wanneer er geen scheidingsin-
richting aanwezig is, moet er een worden ingebouwd.

Voor het openen van het regeltoestel: alle polen van de cv-
installatie via de scheidingsinrichting uitschakelen. Beveili-
gen tegen onbedoeld opnieuw inschakelen.
Kabeluitvoering afhankelijk van installatietype en omge-
vingsinvloeden dimensioneren. De kabeldoorsnede voor
vermogensuitgangen (pompen, mengmodules enz.) moet
minimaal 1,0 mm? bedragen.

Randaarde groen/geel niet als stuurkabel gebruiken.

Fixeer de aders van iedere elektrische kabel onderling (bij-
voorbeeld met kabelbinders) of strip een klein deel van de
kabelmantel af, om het gevaar van een spanningsoverslag
tussen 230 V en laagspanning door onbedoeld losmaken
van een ader op de klemmen te voorkomen.

Respecteer de veiligheidsvoorschriftenin de documentatie
van het regeltoestel en de gebruikte module.

Wanneer een neutralisatie-unit aanwezig is, moet het con-
tact voor de overstortbeveiliging in het veiligheidscircuit
worden opgenomen.

Bij draaistroomverbruikers (bijv. branders, ketelcircuit-
pompen) moeten de verbruikers bouwzijdig met passende
schakelinrichtingen worden beveiligd.

Neem de legenda van dit document in acht!

DM10 - 6720881485 (2017/10)
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13 Legenda do schematu potaczen
(> strona 3)

Zaciski przytaczeniowe

High-Voltage Napigcie sterujgce 230 V~

1,5 mm2/AWG 14, maks. 5 A

1)  Bezpiecznik 5 AT

2)  Gotowy mostek! Zwrécic¢ uwage na prawidtowe
podtaczenie faz. Nie stosowac wtyczek z zestykiem
ochronnym. Montaz dopuszczalny tylko w MX25/
MC110/MC10.

3)  Przynajmniej HO5xx, 1,5 mm 2, maksymalnie 5 A

4)  Zasilanie sieciowe dla dalszych modutéw 230 V/50 HZ

Oznaczenia modutu
DM10  Modut funkcyjny do wysterowania klapy dtawiace;.

Legenda ogéina

DM10  Modut klapy dfawigcej
MX.../MC... Sterownik regulacyjny

SH klapa dtawiaca; sitownik, czas pracy 20's
PH Pompa obiegu grzewczego

A Cieplej

v Chtodniej

Zasady bezpieczenistwa

» Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ wykonywane
tylko przez elektroinstalatora.

» Prace przy instalacji elektrycznej nalezy przeprowadzac
zgodnie z obowigzujgcymi normami i miejscowymi
przepisami.

» Zainstalowac stacjonarne przytacze sieciowe
z prawidtowym potaczeniem faz.

» Upewnic sig, ze prad catkowity nie przekracza wartosci
podanej na tabliczce znamionowej.

» Upewnic sig, Ze dostepne jest wtasciwe dla danego kraju
urzadzenie dowytaczania awaryjnego (wytacznik awaryjny
instalacji ogrzewczej).

» W przypadku instalacji z odbiornikami pradu trojfazowego
urzadzenie do wytaczania awaryjnego musi zosta¢
wiaczone w faricuch zabezpieczen.

» Upewni¢ sie, Ze instalacja jest wyposazona
w znormalizowane urzadzenie odfaczajace wszystkie fazy
od sieci elektrycznej zgodnie z PN-EN 60335. Jezeli
urzadzenie odtaczajace jest niedostepne, nalezy je
zamontowac.

» Przed otwarciem sterownika regulacyjnego: za pomoca
urzadzenia odfaczajacego odtaczy¢ wszystkie fazy sieci
elektrycznej od instalacji ogrzewczej. Zabezpieczyé¢

urzadzenia przed przypadkowym ponownym zataczeniem.

Wykona¢ okablowanie odpowiednio do sposobu utozenia
i warunkéw otoczenia. Przekroj kabli dla wyj$¢ mocy
(pompy, mieszacze itd.) musza mie¢ przekrdj co najmniej
1,0 mmZ.

76tto-zielonego przewodu ochronnego nie mozna
stosowac jako przewodu sterujacego.

Zyty kazdego przewodu elektrycznego przymocowac
wzajemnie (np. opaskami kablowymi) lub odizolowac na
mozliwie krotkim odcinku izolacje przewodu, aby zapobiec
ryzyku przeniesienia napiecia miedzy 230 V a strong
niskonapieciowg przez niezamierzone poluzowanie zyty

w zaciskach.

Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych

w dokumentacji sterownika i uzywanych modutéw.

Jesli dostepne jest urzadzenie do neutralizacji, wiaczy¢
zestyk do zabezpieczenia przed przepetnieniem do
fancucha zabezpieczen.

W przypadku odbiornikow pradu tréjfazowego (np. palnik,
pompa obiegu kottowego) nalezy wstepnie podtaczy¢ do
nich odpowiednie urzadzenia przetaczajace i zabezpieczy¢
je (poza zakresem dostawy).

Przestrzegac legendy zawartej w niniejszym dokumencie!
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14 Legenda para esquema de ligacoes

(= pagina 3)
Terminais de aperto
High-Voltage Tensao de comando 230V~

1,5 mm?/AWG 14, méx. 5 A
1)  Fusivel, 5 AT
2)  Cabo de ligagdo pronto! Ter em atencao a ligagao na fase
correta. Nao utilizar fichas de contacto de seguranca.
Montagem permitida apenas no MX25/MC110/MC10.
3)  Nominimo HO5xx, 1,5 mm2, méximo 5 A
4)  Alimentagdo de rede para outros modulos 230 V/50 HZ

Designacdes do médulo

DM10  Mddulo de fungao para controlo de uma valvula de
estrangulamento.

Legenda geral

DM10  Mddulo das vélvulas de estrangulamento
MX.../MC... Aparelho de regulagao

SH Vélvula de estrangulamento; servomotor; tempo de
funcionamento 20 s

PH Bomba de circuito de aquecimento

A Mais quente

v Mais frio

Instrugdes de seguranga

» Ostrabalhos elétricos apenas podem ser efetuados por um
eletricista especializado.

» Realizar os trabalhos elétricos em conformidade com as
normas e diretivas locais em vigor.

> Instalar a ligagdo de rede de forma fixa e respeitando as
fases.

» Assegurar que a corrente total ndo ultrapassa o valor men-
cionado na placa de caracteristicas.

» Certificar-se de que existe um dispositivo de paragem de
emergéncia especifico do pais (interruptor de emergéncia
do aquecimento).

» Em caso de instalagdes com equipamentos trifasicos deve
incluir o dispositivo de paragem de emergéncia no circuito
de seguranca.

» Certifique-se de que existe um dispositivo de corte, con-
forme anorma EN DIN 60335 para a desativagao em todos
os polos darede elétrica. Se ndo estiver disponivel nenhum
dispositivo de corte, tem de ser instalado um.

» Antes da abertura do aparelho de regulagdo: desativar

totalmente a instalagao de aquecimento através do disposi-

tivo de corte. Proteger contra uma reativagao inadvertida.

Dimensionar os cabos consoante a colocagdo e influéncias
ambientes. A sec¢do do cabo para as saidas de energia
(bombas, misturadoras, etc.) deve ser de, no

minimo,1,0 mm2.

Nao utilizar o fio de protegéo verde/amarelo como cabo de
comando.

Fixar os fios de cada cabo dos dois lados opostos (por ex.
com agrupadores de cabos) ou remover uma pequena sec-
¢ao do revestimento do cabo de modo a evitar o perigo de
uma tensao parasita entre 230 V e baixa tensao que pode
ocorrer se um fio se soltar inadvertidamente dos terminais
de aperto.

Respeitar as indicagdes de seguranga da documentagao do
aparelho de regulacao e dos mddulos utilizados.

Caso exista um acessdrio Neutralizador de condensados, e
por forma a evitar o transbordo dos mesmos, ¢ aconselha-
vel colocar uma bomba de condensados.

Em caso de equipamentos trifasicos (por ex. queimadores,
bomba do circuito da caldeira) os esquipamentos devem
ser ligados e protegidos com dispositivos de comutagdo no
local.

Ter em atencao a chave neste documento!

DM10 - 6720881485 (2017/10)
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15 Legenda privind schema de conexiuni
(> pagina 3)

Cleme de racordare

Tensiune de comanda 230 V~
1,5 mm%/AWG 14, max. 5 A

1)  Siguranta 5 AT

2)  Cablude legéturd prefabricat! Respectati fazele corecte
laracordarea la retea. Nu utilizati fise cu contact de
protectie. Montajul este permis exclusiv in cadrul MX25/
MC110/MC10.

3)  Celputin HO5xx, 1,5 mmZ, maxim 5 A

4)  Alimentare de retea pentru module suplimentare 230 V/
50 HZ

High-Voltage

Denumiri modul

DM10  Modul functional pentru actionarea unei clapete de
reducere.

Legenda generala

DM10  Modul clapete de reducere
MX.../MC... Automatizare

SH Clapeta de reducere; servomotor, timp de
functionare 20s

PH Pompa circuit de incalzire

A Mai cald

A 4 Mai rece

Instructiuni de siguranta

» Lucrarile electrice trebuie efectuate numai de catre un
electrician specialist.

» Efectuati lucrdrile electrice conform standardelor in
vigoare si prevederilor locale.

» Realizati o conexiune la retea fixa si cu fazele corecte.

» Asigurati-va ca valoarea totala a curentului nu depaseste
valoarea indicata pe placuta de identificare.

» Asigurati-va ca exista-un dispozitiv.de oprire de urgenta
specific tarii (intrerupdtor de urgenta al sistemului de
incalzire).

» Lainstalatii cu consumatori de curent alternativ trifazic,
dispozitivul de oprire de urgenta trebuie inclus in lantul de
siguranta.

> Asigurati-vd cd existd un dispozitiv de separare standard
pentru deconectarea tuturor polilor de la reteaua electricd,
i conformitate cu normele EN DIN 60335. in cazul in care
nu este disponibil niciun dispozitiv de separare, trebuie
montat un astfel de dispozitiv.

» inainte de deschiderea automatizarii: deconectati
instalatia de incalzire de la toti polii cu ajutorul
dispozitivului de separare. Asigurati-va cd nu exista
posibilitatea unei reconectdri accidentale.

Cablul trebuie dimensionat in functie de modul de pozare si
de influentele ambiante. Sectiunea transversald a cablului
pentruiesirile de putere (pompa, amestecator etc. ) trebuie
s fie de cel putin 1,0 mm?.

Nu utilizati conductorul de protectie verde/galben drept
cablu de comanda.

Fixati firele fiecdrui cablu electric in locuri opuse (de
exemplu, cu benzi zimtate) sau indepértati pe o portiune
scurta mantaua cablului pentru a evita tensiune parazita
intre 230 V si tensiunea joasa prin desprinderea
accidentald a unuifir la o borna.

Respectati instructiunile de siguranta din documentatia
automatizarii si a modulului folosit.

Dacd este disponibil un sistem de neutralizare, contactul
pentru protectia la preaplin trebuie inclus in lantul de
siguranta.

La consumatorii de curent trifazat (de exemplu, arzator,
pompa de recirculatie pentru cazan) trebuie montate in
amonte de consumatori dispozitive de comutare
corespunzdtoare, iar consumatorii trebuie asigurati.
Respectati legenda din acest document!
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